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La signatura del protocol d’acord
multilateral amb l’Organització
Internacional de Comissions de
Valors (Iosco) només comporta
“l’establiment d’un protocol de
col·laboració per intercanviar in-
formació relativa a operacions re-
alitzades als mercats de valors en
les quals hi ha indicis raonables
de manipulació de preus o d’ús
d’informació privilegiada”, se-
gons va explicar l’actual president
de l’Associació de Bancs, Jordi
Comas.

El conveni amb la Iosco és un
dels punts inclosos en el projecte
d’acord monetari que s’ha nego-
ciat amb la Unió Europea. Per
tant, la possible tramesa d’infor-
mació només s’aplica en casos re-
latius al fet que “uns determinats
inversors utilitzen [la informació]
fraudulentament en benefici pro-
pi i en detriment de la resta d’in-
versors”.

Jordi Comas va destacar ahir
que el conveni multilateral, sig-
nat per la immensa majoria de
països occidentals, “va en favor
de la transparència i del correcte

funcionament dels mercats fi-
nancers per a tots els participants
en els mateixos”.

SIMILAR A D’ALTRES ACORDS
L’acord amb l’Organització Inter-
nacional de Comissions de Valors
“serà similar als diferents acords
que la Unitat d’Intel·ligència Fi-
nancera d’Andorra manté amb
d’altres organismes internacio-
nals homòlegs”, tal com va asse-
nyalar Comas. En aquests conve-
nis establerts entre la UIF i altres
entitats internacionals antiblan-
queig s’intercanvia informació
“per a la lluita i prevenció de la
neteja de capitals i contra el fi-
nançament del terrorisme inter-
nacional”.

Jordi Comas va destacar que el
conveni multilateral “no suposa-
rà l’aixecament del secret bancari
en relació amb els títols i valors
que els clients tinguin en bancs
andorrans”. Comas va substituir
recentment Joan Quera al capda-
vant de l’Associació de Bancs.

L’acord amb la Iosco només afectarà 
en els casos d’ús d’informació privilegiada

REDACCIÓ
Andorra la Vella

EL CONVENI PERSEGUEIX LES ACCIONS FRAUDULENTES DELS INVERSORS

MÉS

L’objectiu fonamental de l’acord
amb la Iosco és el d’impedir els
usos fraudulents d’informació
privilegiada per aprofitar-se eco-
nòmicament.

ABAST

PERSECUCIÓ DELS INVERSORS
AMB MAL ÚS D’INFORMACIÓ

L’Associació de Bancs destaca
que el conveni no suposarà l’ai-
xecament del secret bancari
dels títols i valors situats en els
bancs andorrans.

AFECTACIÓ

L’ACORD NO SUPOSA QUE
S’AIXEQUI EL SECRET BANCARI

La Unió Europea no es planteja
com a escenari possible que el
Principat no autentiqui o no rati-
fiqui l’acord monetari. És el que
va comunicar el cap d’unitat del
Servei Europeu d’Acció Exterior,
Gianluca Grippa, que va encap-
çalar la delegació que ahir va visi-
tar el país. Grippa va mantenir
reunions amb el cap de Govern,
Jaume Bartumeu, el ministre d’A-
fers Exteriors, Xavier Espot, i re-
presentants dels grups parla-
mentaris.

Segons va comunicar Grippa,
“Andorra està a punt per signar
l’acord i no tenim cap element

que ens indiqui el contrari”. El re-
presentant de la UE va assegurar
que coneixia perfectament la si-
tuació política en la qual està su-
mit el Consell General, però va
recordar que “va ser Andorra qui
va demanar començar aquesta
negociació”, i que el procés havia
tingut “sis anys de durada”. A més,
va posar en relleu que “s’han tin-
gut en compte tots els punts que
Andorra ens ha demanat”, i que
per tant, no comprendria un altre
escenari que no fos l’èxit del pro-
cés. Malgrat això, va assenyalar
que “el parlament andorrà és qui
decidirà sobiranament”.

La signatura definitiva del text
ha de comportar, a més, la possi-
bilitat d’ampliar l’embrancament
amb Europa a través de nous
acords. Grippa s’hi va referir, es-
mentant la integració al mercat
comú, un aspecte que Bartumeu
ja ha ressaltat alguna vegada. En
tot cas, això implicaria l’accepta-
ció de les quatre llibertats que la
UE té estipulades des de fa
temps: lliure circulació de béns,
de serveis, de persones i de capi-
tals. Grippa va assenyalar que
comprenia les particularitats del

Principat, sobretot per les dimen-
sions, i en aquest sentit, va acon-
sellar al país que es fixés en les
condicions que va aconseguir
Liechtenstein. Segons Grippa,
aquest Estat va aconseguir inte-
grar-se a l’espai econòmic euro-
peu amb una adaptació a mida.

També referint-se als trets dife-
rencials dels microestats, Grippa
va ser clar. “Tothom que es vulgui
integrar al mercat comú ha de ju-
gar amb les mateixes regles del
joc”, va sentenciar. A més, va res-
saltar que “podem respectar
les particularitats, però no per-
metre que alguns juguin amb
avantatge”. 

RELACIÓ AMB ELS MICROESTATS
El delegat de la Unió Europea va
indicar que les particularitats no
eren l’objecte de l’acord moneta-
ri, “tot i que estarem molt interes-
sats per parlar-ne més endavant”,
i que en qualsevol cas “no podrà
ser una excusa per evitar les taxes
que hi ha actualment als països
de la UE”.

Grippa va recordar que, a ban-
da de l’acord monetari, l’organis-
me està treballant per definir la
relació amb Andorra, San Marino
i Mònaco. Les línies mestres d’a-
quest embrancament amb la UE
haurien d’estar acabades a final
d’any.

El cap d’Acció Exterior de l’organisme demana
“que hi hagi les mateixes normes per a tothom”

La UE descarta que
Andorra no ratifiqui
finalment el text de
l’acord monetari

ALEIX TUGAS
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EFINANCESAEL NOU EMBRANCAMENT AMB EUROPA

La delegació de la UE que
va visitar ahir el Principat
va ressaltar que “va ser
Andorra qui va iniciar la
negociació”, i que des de
Brussel·les s’han fet
moltes concessions.
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Gianluca Grippa

“Andorra està a punt
per signar l’acord i no
tenim cap element que
ens indiqui el contrari”

CAP SERVEI D’ACCIÓ EXTERIOR DE LA UE

“Podem respectar les
particularitats, però no
permetre que alguns
juguin amb avantatge”

QUÈ HA DIT

Josefa Moliné Moliné
vídua de Josep Servera Nadal

que va morir el 28 de gener del 2011, 
als 77 anys, a Andorra la Vella

També vol manifestar un especial agraïment a tot el personal 
mèdic, auxiliar i administratiu de l’hospital Ntra. Sra. de Meritxell 

La família SERVERA MOLINÉ agraeix les mostres de condol 
rebudes per la tan sentida pèrdua de qui fou


